How? Like a hand 1 will [iﬁ to Him...and the ﬁt‘twe?

Comfort them ﬁ'om Exodus in the writing that the letter-wonder words are ﬁfom His mouth.

You ‘Lvi” see it; a g@ﬁ of God.
ne LORD your God
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They will fom into ELS
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VH to give an equal (skip)

]eremiah oy Call unto me, and 1 will answer thee, and shew thee great and mighty things, which thou knowest not.

Exodus 20:5.18
Exodus 20:5.34
Exodus 20:5.12
Exodus 20:7.36
Fxodus 20:6.6

Exoclus 20:7.32

Term Translation Skip R Factor (in Matrix) Start End
T'OUAT RLR 17 T* 103 3'R How? Like a hand I will lift to Him...and the future? -15 15.459 18.386 Exodus 20:11.17
J'19R 110" The LORD your God 1 -2.512 0.415 Exodus 20:5.26
1'9 N°90 MRW 1n31 mnown nnnl Comfort them from Exodus in the writing that the letter-wonder words are from His mouth. -14 21.730 24.657 Exodus 20:11.63
MR 917 To apply a letter 15 0.248 3.175 Exodus 20:5.64
0IRT 111" They will form into ELS -14 2.662 5.589 Exodus 20:9.6
11w NNJ 110" YHVH to give an equal (skip) -15 4.032 6.960 Exodus 20:10.74
J1RW R171 He is being asked 15 0.619 3.546 Exodus 20:6.4
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You will see it; a gift of God. 15 6.166

9.093

Exodus 20:4.43

Exodus 20:8.14
Exodus 20:7.46





